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Projet de loi C-305 1S 


ORDER OF REFERENCE 


Extract from the Votes and Proceedings of the House of Commons of 
Tuesday, February 9, 1993 


The House resumed debate on the motion of Mr. Fee, seconded 
by Mrs. Feltham, —That Bill C-305, An Act respecting the award 
of the Victoria Cross, be now read a second time and referred toa 
Legislative Committee in the Departmental envelope. 


After further debate, the question being put on the motion, it 
Was agreed to. 


Accordingly, the Bill was read the second time and referred to 
a Legislative Committee in the Departmental envelope. 


ATTEST 


ORDRE DE RENVOI 


Extrait des Procés-verbaux de la Chambre des communes du mardi 
9 février 1993 


La Chambre reprend le débat sur la motion de M. Fee, appuyé 
par M€ Feltham,—Que le projet de loi C-305, Loi concernant 
l'attribution de la Croix de Victoria, soit maintenant lu une deuxième 
fois et renvoyé à un Comité législatif du Secteur ministériel. 


Après plus ample débat, cette motion, mise aux voix, est 
agréée. 


En conséquence, ce projet de loi est lu une deuxième fois et 
renvoyé à un Comité législatif du Secteur ministériel. 


ATTESTÉ 


Le Greffier de la Chambre des communes 


ROBERT MARLEAU 


Clerk of the House of Commons 


17-2-1993 


14 Bill C-305 

MINUTES OF PROCEEDINGS PROCÈS-VERBAL 
WEDNESDAY, FEBRUARY 17, 1993 LE MERCREDI 17 FÉVRIER 1993 
(1) (1) 

[Text] [Traduction] 


The Legislative Committee on Bill C-305, An Act respecting 
the award of the Victoria Cross, met at 3:35 o’clock p.m. this day, 
in Room 306, West Block, for the purpose of organization. 


Members of the Committee present: Doug Fee, Al Horning, Al 
Johnson, Fred Mifflin, David Stupich Geoff Wilson and Dave 
Worthy. 


In attendance: From Public Bills Office: Bill Farrell and Marc 
Bosc, Legislative Committee Clerks. From the Office of the Law 
Clerk and Parliamentary Counsel: Philippe Ducharme, Legisla- 
tive Counsel. From the Research Branch of the Library of 
Parliament: Grant Purves, Research Officer. 


Blaine Thacker announced his appointment as Chairman of the 
Committee pursuant to Standing Order 113(2). 


The Order of Reference dated Tuesday, February 9, 1993, 
being read as follows: 


ORDERED, —That Bill C-305, An Act respecting the award 
of the Victoria Cross, be now read a second time and referred toa 
Legislative Committee in the Departmental envelope. 


On motion of Fred Mifflin, it was agreed, —That the Commit- 
tee print 750 copies of its Minutes of Proceedings and Evidence as 
established by the Board of Internal Economy. 


On motion of Geoff Wilson, it was agreed,—That the 
Chairman be authorized to hold meetings in order to receive 
evidence and authorize its printing when a quorum is not present 
provided that three (3) Members are present, including the 
Chairman and, in the absence of the Chairman, the person 
designated to be Chairman of the Committee and including at 
least one (1) Member of the Opposition. 


On motion of David Stupich, it was agreed, —That during the 
questioning of the witnesses, one Member from each party be 
allotted ten (10) minutes in the first round and thereafter five (5) 
minutes per member in the second round. 


At 3:43 o’clock p.m., it was agreed, —That the Committee 
adjourn to the call of the Chair. 


Bill Farrell 


Clerk of the Committee 


Le Comité législatif chargé du projet de loi C-305, Loi 
concernant l’attribution de la Croix de Victoria, tient sa séance 
d’ organisation à 15 h 35, dans la salle 306 de l’édifice del’ Ouest. 


Membres du Comité présents: Doug Fee, Al Horning, Al 
Johnson, Fred Miflin, David Stupich, Geoff Wilson et Dave 
Worthy. 


Aussi présents: Du Bureau des projets de loi d’intérét public: 
Bill Farrell et Marc Bosc, greffiers de comités législatifs. Du 
Bureau du légiste et conseiller parlementaire: Philippe Duchar- 
me, conseiller législatif. Du Service de recherche de la Bi- 
bliothéque du Parlement: Grant Purves, attaché de recherche. 


Blaine Thacker annonce qu’il a été nommé président du 
Comité en application du paragraphe 113(2) du Réglement. 


Lecture est donnée de l’ordre de renvoi du mardi 9 février 
1993: 


IL EST ORDONNÉ,—Que le projet de loi C-305, Loi 
concernant l’attribution dela Croix de Victoria, soit maintenant lu 
une deuxième fois et renvoyé à un comité législatif du secteur 
ministériel. 

Sur motion de Fred Mifflin, il est convenu, —Que le Comité 
fasse imprimer 750 exemplaires de ses Procès-verbaux et 
témoignages, Suivant les directives du Bureau de régie interne. 


Sur motion de Geoff Wilson, il est convenu, — Que le président 
soit autorisé à tenir des séances, à entendre des témoignages et en 
permettre l’impression en l’absence de quorum, pourvu que trois 
membres du Comité soient présents, dont le président ou, en son 
absence, la personne désignée pour le remplacer, ainsi qu’un 
membre de l’opposition. 


Sur motion de David Stupich, il est convenu, —Que lors de 
l’interrogation des témoins, dix minutes soient accordées au 
premier intervenant de chaque parti, et cinq minutes par la suite, à 
chaque autre intervenant. 


À 15 h 43, le Comité s’ajourne jusqu’à nouvelle convocation 
du président. 


Le greffier du Comité 


Bill Farrell 
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[Texte] [Traduction] 
EVIDENCE TEMOIGNAGES 


[Recorded by Electronic Apparatus] 
Wednesday, February 17, 1993 


@ 1533 


The Chairman: I call this meeting to order. I want to read the 
committee a letter from the Speaker. 


Dear Colleague, 


Pursuant to Standing Order 113, this is to confirm your 
appointment as Chairman of the Legislative Committee on Bill 
C-305, An Act respecting the award of the Victoria Cross. 


John A. Fraser 
Mr. Clerk, would you be kind enough to read our order of 
reference. 


The Clerk of the Committee: It is that Bill C-305, an act 
respecting the award of the Victoria Cross, be now read a second time 
and referred to the legislative committee. 


The Chairman: Colleagues, as our clerks we have Bill Farrell 
and Marc Bosc from the Public Bills Office, and from the Office of 
the Law Clerk and Parliamentary Counsel we have Mr. Philippe 
Ducharme. From the Research Branch of the Library of Parliament 
we have Grant Purves. I think most of us know these gentlemen. 


I have the standard printing motion. Is anyone prepared to move 
that the committee print the standard 750 copies? 


Mr. Mifflin (Bonavista — Trinity —Conception): I so move. 
Motion agreed to 


The Chairman: The second motion concerns the receiving and 
printing of evidence when a quorum is not present, provided that 
three members are present, including the chairman, or in his absence 
the person designated to be chairman. 

Mr. Wilson (Swift Current— Maple Creek—Assiniboia): I so 
move. 


Motion agreed to 


e 1535 


The Chairman: Can I have someone move that during the 
questioning of witnesses the first spokesman of each party be allotted 
ten minutes and thereafter five minutes for other members of the 


committee? 
Mr. Stupich (Nanaimo—Cowichan); I so move. 


Motion agreed to 
The Chairman: On future business of the committee, Mr. Fee, I 
understand you have a statement. 
Mr. Fee (Red Deer): Mr. Chairman, I was just going to say 
that I have sent to the clerk the names of a number of people | 


would like to have had called as witnesses. But in reflecting on 
the total support this bill has received from all sides of the 


(Enregistrement électronique] 


Le mercredi 17 février 1993 


Le président: La séance est ouverte. Permettez-moi de vous lire 
une lettre du Président de la Chambre. 


Cher collègue, 


= 


Conformément à l’article 113 du Règlement, la présente 
confirme votre nomination au poste de président du Comité 
législatif sur le projet de loi C-305, Loi concernant l’attribution de 
la Croix de Victoria. 


John A. Fraser 


Monsieur le greffier, auriez-vous l’obligeance de lire l’ordre de 
renvoi. 
Le greffier du Comité: Il est ordonné que le projet de loi C-305, 


Loi concernant l’attribution de la Croix de Victoria, soit maintenant 
lu une deuxième fois et déféré au Comité législatif. 


Le président: Chers collègues, sont présents les greffiers Bill 
Farrell et Marc Bosc, du Bureau des projets de loi d’intérêt public, et 
Philippe Ducharme, conseiller parlementaire du Bureau du légiste. 
En outre, Grant Purves du Service de recherche de la Bibliothèque du 
Parlement est ici. Tous nous connaissons ces personnes. 


I] faut adopter la motion courante pour l’impression des délibéra- 


tions. Quelqu'un est-il prêt à proposer que le comité imprime les 750 
exemplaires habituels? 


M. Mifflin (Bonavista— Trinity — Conception): Je le propose. 


La motion est adoptée 


Le président: La motion suivante concerne l’audition et l’impres- 
sion de témoignages en l’absence du quorum, dans la mesure où trois 
membres, dont le président ou, en son absence, son suppléant, soient 
présents. 

M. Wilson (Swift Current—Maple Creck—Assiniboia): Je 
propose que cette motion soit adoptée. 


La motion est adoptée 


Le président: Quelqu’un peut-il proposer que lors de l’interroga- 
tion des témoins, on accorde dix minutes au premier intervenant de 
chaque parti, et cinq minutes par la suite, à chaque autre intervenant? 


M. Stupich (Nanaimo—Cowichan): Je propose que cette 
motion soit adoptée. 


La motion est adoptée 


Le président: Monsieur Fee, je crois savoir que vous voulez dire 
quelques mots sur notre programme. 


M. Fee (Red Deer): Monsieur le président, j'ai envoyé au 
oreffier la liste des témoins que j'aurais voulu que nous 
entendions. Mais, étant donné l’appui inconditionnel que ce 
projet de loi a reçu de tous les partis à la Chambre —et je pense 
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[Text] (Tra nslation] 
House—and I believe all members here are supportive of it—Idon’t que tous les députés sans exception l’appuient —je ne pense pas qu il 


think there is any need to have people come and talk about the merits 
of the Victoria Cross. So I would withdraw my request to invite the 
people I had indicated as witnesses. 


But there is one witness I would like to call. I have had 
some discussions indirectly with the chairman of the honours 
policy committee in the Privy Council. Those discussions have 
taken place indirectly, because I have not yet met him; I have 
talked to other people. I understand that committee has 
accepted the decision of the House and that its members 
understand that the House is now committed to this bill. The 
chairman’s main concern is that we approach the matter 
properly. He did have some concerns about the method contained in 
the bill and would like a chance to address it. 


So, Mr. Chairman, I would appreciate the opportunity to meet 
with the chairman of that committee and to invite him back here as 
soon as possible. If I could just have that authorization to discuss the 
matter with you and the clerk and to get him back before the 
committee as quickly as possible so he can look at the bill and 
identify any concerns that committee has, address them, and get back 
to the House — 


Mr. Johnson (Calgary North): Excuse me, I don’t exactly 
understand what Mr. Fee is saying. Just for the sake of clarity, is he 
saying he would like the committee to invite this person to appear as 
a witness? 


Mr. Fee: That is exactly correct. 


The Chairman: Is there general agreement then that we will 
adjourn to the call of the chair and that you will also empower the 
chairperson, if Mr. Fee requires it, to invite that person to come as our 
first witness? 


We would sit sometime in early March—after the March break 
perhaps, because we only have next week, then we’ re off for a week. 
So if you'll be in touch with me, Mr. Fee, we will make all the 
arrangements. 


Mr. Fee: As quickly as I can get him. 


The Chairman: That being said, I would just like to commend 
you for the excellent work you’ve done on this bill as a private 
member. There are not very many private member’s bills that get 
through, and when one does it reflects the hard work on the part of 
people in building the proper consensus. So I commend you for a job 
well done and hope it works out. If you need the committee, we will 
be here. 


Mr. Fee: I appreciate that. I have appreciated the support I have 
received from all corners so far. 


The Chairman: Is it agreed then that we adjourn to the call of the 
chair? 


Some hon. members: Agreed. 


The Chairman: The committee stands adjourned. 


soit nécessaire d’inviter les gens à défendre les mérites de la Croix de 
Victoria. Par conséquent, je retire cette demande. 


Il est toutefois un témoin que j’aimerais inviter. Je me suis 
entretenu indirectement avec le président du Comité de la: 
politique en matiére d’ordres et de décorations au Conseil privé. 
Je parle d’entretiens indirects parce que je n’ai pas eu l’occasion 
de le rencontrer, mais j'ai parlé à d’autres gens. Si je ne 
m’abuse, ce comité a accepté la décision de la Chambre et 
reconnaît que la Chambre s’est engagée à l'égard de ce projet 
de loi. Son président voudrait que nous évitions de commettre 
des impairs. Il s'inquiète des modalités que définit le projet de loi et 
souhaiterait venir nous en parler. 


Monsieur le président, je souhaiterais rencontrer le président de ce 
comité et que nous l’invitions donc à venir témoigner dans le plus 
bref délai. Je vous demande donc l’autorisation de discuter de la 
question avec vous et avec le greffier afin que nous puissions 
l'entendre le plus tôt possible et lui donner l’occasion d’exposer ses 
préoccupations avant que nous renvoyions le projet de loi à la 
Chambre. . . 


M. Johnson (Calgary-Nord): Excusez-moi, je ne comprends 
pas très bien ce que dit M. Fee. En clair, veut-il que les membres du 
comité invitent cette personne à comparaître ? 


M. Fee: C’est cela. 


Le président: Sommes-nous tous d’accord alors? Souhaitez- 
vous lever la séance jusqu’à nouvel ordre en demandant au président, 
selon la proposition de M. Fee, d’inviter cette personne comme 
premier témoin du comité? 


Ce serait au début du mois de mars —après le congé de mars car il 
ne reste plus qu’une semaine d’ici là. M. Fee, nous allons faire le 
nécessaire si vous voulez bien me contacter. 


M. Fee: Dès que j’aurai pu m’entretenir avec lui. 


Le président: Cela dit, je tiens à vous féliciter du travail que vous 
avez accompli lors de la présentation de ce projet de loi d’initiative 
parlementaire. Il est très peu de projets de loi d'initiative parlementai- 
re qui soient retenus et quand cela se produit, c’est le résultat d’un 
travail ardu de la part de ceux qui ont su réunir le consensus 
nécessaire. Je vous félicite de l’excellent travai accompli et j'espère 
qu'il sera courronné de succès. Vous pouvez compter sur l’appui du 
comité. 


M. Fee: Je vous en remercie. Je suis content de l’appui que j’ai 
reçu de toutes parts jusqu’à présent. 


Le président: Convenons-nous alors de lever la séance jusqu’à 
nouvel ordre? 


Des voix: D’accord. 


Le président: La séance est levée. 


Digitized by the Internet Archive 
in 2023 with funding from 
University of Toronto 


https://archive.org/details/31/61119719110 


MAILS POSTE 


Canada Post Corporation/Société canadienne des postes 


Postage paid Port payé 
Lettermail Poste-lettre 
K1A 0S9 
Ottawa 


If undelivered, return COVER ONLY to: 
Canada Communication Group — Publishing 
45 Sacré—Coeur Boulevard, 

Hull, Québec, Canada, K1A 0S9 


En cas de non-livraison, 

retourner cette COUVERTURE SEULEMENT a: 
Groupe Communication Canada — Edition 
45 boulevard Sacré—Coeur, 

Hull, Québec, Canada, K1A 0S9 


Available from Canada Communication Group — Publishing, 


En vente: Groupe Communicati Éditi 
mC : nication Canada — Editio 
Supply and Services Canada, Ottawa, Canada K1A 0S9 my ye 


Approvisionnements et Services Canada, Ottawa, Canada K1A 0S9 


LEGISLATIVE COMMITTEE ON 


Bill C-305 


Victoria Cross Act 


HOUSE OF COMMONS 


Issue 1 . 1991-1993 . 3rd Session ° 34th Parliament 


Published under authority of the Speaker of the House of Commons Publié en conformité de l’autorité du Président de la Chambre des 
by the Queen’s Printer for Canada. communes par l’Imprimeur de la Reine pour le Canada. 


Available from Canada Communication Group — Publishing, En vente: Groupe Communication Canada — Edition, 
Supply and Services Canada, Ottawa, Canada K1A 0S9 Approvisionnements et Services Canada, Ottawa, Canada K1A 0S9 


GUIDE TO THE USER 


This index is subject — based and extensively cross— referenced. Eachissue is recorded by date; a list 
of dates may be found on the following page. 


The index provides general subject analysis as well as subject breakdown under the names of 
Members of Parliament indicating those matters discussed by them. The numbers immediately 
following the entries refer to the appropriate pages indexed. The index also provides lists. 


All subject entries in the index are arranged alphabetically, matters pertaining to legislation are 
arranged chronologically. 


A typical entry may consist of a main heading followed by one or more sub—headings. 


Income tax 
Farmers 
Capital gains 
Cross—references to a first sub—heading are denoted by a long dash. 


Capital gains see Income tax—Farmers 


The most common abbreviations which could be found in the index are as follows: 


Ir, 2r, 3r, = first, second, third reading A = Appendix amdt. = amendment Chap = Chapter 
g.r. = governmentresponse M.= Motion o0.q. = oralquestion qu. = questiononthe Order 
Paper R.A. = Royal Assent r.o.=return ordered S.C. = Statutes of Canada 
S.O. = Standing Order 


Political affiliations: 


BQ Bloc Québécois 
Ind Independent 
Ind Cons Independent Conservative 
IE Liberal 
NDP New Democratic Party 
PE Progressive Conservative 
Ref Reform Party of Canada 


For further information contact the 
Index and Reference Service — (613) 992-8976 
FAX (613) 992-9417 


pe ee pe 


INDEX 


HOUSE OF COMMONS LEGISLATIVE COMMITTEE 


THIRD SESSION — THIRTY-FOURTIT PARLIAMENT 


DATES AND ISSUES 
— 1993- 


February: ide ile 


LEGISLATIVE COMMITTEE INDEX ON BILL C-305 


Committee Procedure and Committee business—Cont. 
Witnesses, inviting, chairman, Privy Council honours policy Chairman, appointment by Speaker, 1:5 
committee, 1:6 Organization meeting, 1:5-6 
See also Procedure and Committee business erent, ra ane He CSSS i persed ais 
Questioning of witnesses, time limit, M. (Stupich), 1:5, 
Fee, Doug (PC—Red Deer) agreed to, 4 
Procedure and Committee business eo F Quorum, meeting and receiving/printing evidence without, 
Ais usiness, Organization meeting, M. (G. Wilson), 1:5, agreed to, 4 
Witnesses, inviting, 1:5-6 
Johnson, Al (PC—Calgary North) See also Chairman, rulings and statements 
Procedure and Committee business, organization meeting, Thacker, Blaine (PC—Lethbridge) (Chairman) 
1:6 Procedure and Committee business, organization meeting, 
1:5-6 


Mifflin, Fred J. (L—Bonavista—Trinity—Conception) 


Procedure and Committee business, organization meeting, : à é 
1:5 Victoria Cross Act (Bill C-305)—Fee 
See also Orders of Reference 


References, appointment as Chairman, 1:5 


Se ae erence, 1:5 Victoria Cross Act (Bill C-305) Legislative Committee see 


Organization meeting see Procedure and Committee business Committee 

Wilson, Geoff (PC—Swift Current—Maple Creek—Assiniboia) 
Procedure and Committee business, organization meeting, 

Procedure and Committee business > 


Privy Council see Committee—Witnesses 


CHE SU) or ches neg sp. genau’ sos Prt 


(ier oe 
Gaia Boies: Ago aeatead soni 07 Gee 


+ 


ae EL acer dy hore 
: Or baal SO aa nema) bag 1 


+ Le | mandat | _ 


| Une Sue re gnitssm noise s 
nait mia) we Hire 
“re 


; 2 % 

> @ 
Là 21 

5 POLE 

> vi EN 

Le 
6 
ie 
D : ù 
0 
f 
4 | x 


G:J ‘UOTIeSIULSIO, p JUL ‘9110 
(eloqiuIssy—yaa1g apdeW—iueling YIMS—)d) 099 ‘UOSTIAA 
UONLUIWON—INWOD Np 1UapISald 1SSND 410A 
9-G:J ‘UONIRSIULSIO, p adUR_S ‘911IOD 
Quepisaid) (28puqu127—94) eurelg ‘19H98 L 
S:J ‘UOTIeSIURSIO, p BdURA_S ‘211WO) 
(UEUIIMOTD—OUTEUEN—CIAN) ‘A PHAEG ‘ysidnig 
SO£-9 
10] ap 1afo1d ‘e11O191A ap x10ID 204 410 A *SOE-D 10] ap 32/01q 
¢:] ‘uoissaidu] 
s28DU310W 9) 1a XNDG194 S92044 
S:I ‘12Y9EU JL ap UOTEUTWON 
931W0) Np 3U9PIS91q 
€:1 ‘(EHIO1IA ap x1019) COE-D 10] ep 1a[01q 
IOAU9I IP 91P10 
S:I ‘UONeSTURSIO, p 22ULIS ‘91IW07) 
(uondaouo9—Ayut1]—2istAru0g—7) ‘f P914 ‘UN 
9:J ‘UONPSIUES10,p aduvaS ‘311WI0D 
a1m$—1Y ‘uosuuof 


(PION-A1e81e9— 94) Ty ‘uosuyof 
ST 21107 
391911) 
9-G:T ‘UONIESIULS10, p 22ULIS ‘JITWIOD 
(123G pay—)d) 8n0q ‘334 
9-ST “epmy 
334 “SOE-D 10] ap 3afoad ‘er10721 A ap x1017 
uonnied wo j—su1owa|—si1wo,) 104 Ad jlasuog 
ST ‘UONes0110) 0] 
g:] ‘suonesooap 


ap 12 S21p10,p a1a1etu ua anburjod e] ap awo0.) np 
quapisaad ‘aatid j19SU09 ‘91a ‘uones0au09 ‘uonniedwoy 


sulowlay 


à SI ‘wnionb 
ap aduasqe,| ua SSEUSIOLUA) Sap uorssaidiui 12 anuay ‘saduvas 


9-¢:] ‘UONESIUEÉ 10, p aoueag 
AUOT) Np uapiszig 197d 10 A uapisa1q 


211079 


ROC = en VIN CN JIM à ene A, "dE 


S0£-9 1OT AG LALOUA AT ANS ALLVISI9471 ALIWOD Na XHQNI 


TILT OI IONIAN 
— £661 — 


SATASIOSVA LA SALVA 


AANLVIS19471 AWIYLYNO-aLNAU.L— NOISSAS AWAISIONL 


SANNINWOD Sdd AHIWVHO V1 4q AILV'ISI941 ALINOD 


XAGNI 


LIb6—Z66 (€19) An91d0991L 
"SP9L—766 (€19) S22U919J91 SAP 79 XOPUL,| 9P AIAIIS NE 
JOSSIIPH SNOA Za/finaa ‘sjuaWMaUsIISUeI sajdue snjd ap 1nd 


epeued Np 9JSILLIOJOI Neg Jou 
IN9JBAIOSUO9 9JSISS918014 Syl 
anbneioowsp nied nesanon dN 
IBISQIT al 
juepuodopuy ‘PuI 
juepuadopur 1n9J8A19SU09) ‘PUI “suod 
SI099q9n0 9014 Od 


:sonbnr|od suonelyyy 


‘gjeXo1 UOIOURS="I'S “epeURD NP s]NjVIS="D'S ‘UONNIOS9I='SOH ‘JUSUIOUIIANOS 
np osuodor = ‘S'y ‘ojeio uONsonb="0'— ‘uojayinay ne uonsonb=O ‘uonou= M 
‘UOHBIEI9P= "29 ‘SIUSWNI0P sp J10d9p ap a1p10= "pa ‘aideys="deyD ‘spnIe=11Y 
‘usWopuoWe = "uly ‘soIpuodde = ‘y ‘21nJ99] AWISION ‘OWIQIXNap ‘2IQIWIIIG="] 3€ ‘a7 ‘oil 


:SJUBAINS SJ JUOS X9PUI,] SUBP JOANOIJAI JNod UO,| anb sojoquIAs Jd SUOTTRIAZIQR SIT 
SIN9J[N9H8Y—NU9AII 9] Ins }odwy 104 *jeyded us sure) 
‘181 Bug] un Jed sonbipur juos 9.1313 —sn0s Jo1woid un e SIOAUAI S9T 
jeqideo ua sure 


SIN9J[N9118%7 
NU9A91 9J Ins Jodwuy 


:anb sja Son —snos 
sinoisnid ap no un,p 19 SeIS S219J98109 UD 1n9Jd19S9p un,p 19sodw09 as jnad xapul,p s9nus ouf 


‘JUSWONDIGO[OUOIYS Sd9XOPUI JUOS UOTEISISOI EI R SOANEIOI S991jU9 
soure1129) ‘onbnoqeydye 21p10 un suep s}LIOsul JUOs sina]dn19s9p Sa] }9 SJUBUSAIAUI SOP SUIOU So] 


‘xnelogds sinaydnssop ap jafqo j 1ssne 
juoy souey1oduur,p sjafns sure119 ‘sooxopur saded xne juopuods91109 $9131] — sNos no $9.11) So] juoaIns 
inb soujyiyo so ‘jofns 9] Jed no jueuoaraqur ] 9p wou 9] Jed s900e ] 1oyioez op ue sonbriqni xnop 
sasnos eiedde souo1oyoronbeu) ‘sjuedioniedsap swiou Sa[josjofnssop osÂteue jiuonuooxopur 


“oqueaIns oded PR] 8 SANOI as 99U919J91 91199 J9 
OEP E[UOTOS 9.4ISIS91UI ISO 9[NOIOseJ onbeuO ‘SouBASJaINS sop JULIANOD 981019 X9PUI UN JS9 X9PUT Idd 


EEE 
AO VS ad AdIND 


6S0 VIM EPEULD ‘emeng ‘epeued saoiarag pue Ajddng 6S0 VIM epeued ‘emengo “epeued sadlArog Ja syuguiauuoisiAoiddy 
“‘Sulysyqng — dno19 uonrounuiwos epeues LOI} 9[q]IEAY ‘UONIPA — epeurd uoneoiunuiwog adn019 :aju9A ug 


‘EPEULO) JO} JO}ULIg S,USANQ) ay} Aq ‘epeued 9] Inod eur e] op nowtudwiy,| 1ed sounuwuoo 
SUOWUWUOS JO 28n0H a} Jo 1oyeadg a} Jo AjOYINe 19pun paystqng Sop d1quieyD E] IP JUSPIS9I4 NP HOME, Op HIWIOJUOS UD dIIGng 


INIST aE : UOISSIS 3€ : €661-1661 : T ofl 99198; 
ea UP 1 ee ae re 


SHNQIWWNOD Sd HAANVHO 


BLIOJIIA IP XI017) EI ANS 107] 


S0£-9 10] ap yolorg 


AT UNS ALLWISIOTT ALINOO 


Becca 


Homes 


YELLOW. 
"BLACK 
“BLUE 

RL. BLUE 
* GREY 


GREEN 


RUST 
EX RED. 


a. 


25071 
25072 


25073 
25074 | 


25075 
25078 


à 25079 


4 
1] i j 
{ 
j { 
\ 
i 
14 
1 TON: 
i p 
CLS 
\ 1 4 
) 
i aah ) ; 
i soe 
\ ‘ 
i) ‘ 
/ me ! 
CRE PE f 
\ 1 Ÿ 
€ | 


VERT 9 


ROUILLE 
ROUGE. 


La. À 


| ACCO CANADA INC. LA 


_ WILLOWDALE, ONTARIO rs 


* INDICATES | 
75% RECYCLED 
25% POST. 


\ 


fin 


CONSUMER FIBRE | 


|. BALANCE OF PRODUCTS 


i 
f 
L 
! 
\ 
\ 1 
{, 
1 
# 
il 
\ 


125% RECYCLED 


k 
j Fabs 9, re tl 


\ 


M1. ASIGNIFIE'75 % 
A FIBRES RECYCLEES, 
95% DÉCHETS DE 
Se, Se laa 


“AUTRES EC 


“25% FIBRES RECYCLES a 


; ( | f 
4 | ee 
î 
, y! 
uf t it 
{ i 
i | . 
EE | ( 
} l 
: PA : 
j 
if) es 
1 
1 
i 
, 
i À 
ys y 
î ‘ 
ea { 
Si he } 
tae { 
ae | j 
sh 
1 k 
Wu mes 
: ; 
f 
: ime 
f » | 
i 
; 
1 \ 
7 


ÿ ty 
gst 
2 
vy 
1 
‘ ‘ 
hoa 
i | pd! 
{ { i 
ie , } à 
de I 
4 ) : f 
ges à à 
j : 
5 { 
i NT ee 1 Vy 
Fan ae 
AT Fi 
à 4 
i 3 
f | 
a ae A 
DEN 1 
3 Ms 
\ LAVE Mf: 
1) Fon eth Dy 
/ 1 4 
jap 3 : 
us 14 
; NF TR if EN 
pm Hgts fo 
a Ce) 
do aks 
j y hy 4 A Ÿ Fe ee 
a a { La 
\ i i E Sl 
i ; 
LE 3 | 
1 \ 0 j A 
Me Ba 1 
one Seer | 
CAN LEE ! 
LE SOS Ne 8 
4 Li 1s Sf 
us BO ae oh 
\ fie 
4 Riis. 
4 R= : 
( \ LAS VE: ‘4 
Mens 
À ee ¢ \ 
\ ee ee ree de à 
Meee cee at a ae etc 
eu SAT NN te aN 
(5 4 3 OL EP PATE TL 
era 
Vy ‘ 
\ : ey ; 
i ; x FE PA AA à 14 
Hi 2e 
À | \ le fe À \ 
‘ Sy ET 4 


4 et ja Es 
\ À * r 
h f \ a8 \ 4 
| à \ Mi fp ' 
n Tete FN 
j ji ‘ 19 
{ lie % Sot he Wee 
iy id 33 ae } 
\ \ 4 
j s i! Lace Er \ 
qu) 
5 iki hear ie 
Pies 
ee ME 
TNs Nii page + 
3 RO Weare a. 
1. 1 \ fhe 
Gast ES 
22e | 4 ses 4 
; ape oon i ae 
i? a | fash ate 
ard cé uf 
‘ek it $ FE Py Ne 
"et 4 eg 
el À 
\ à \ ) 
: ‘ j 3 il 
‘ i ERP 
( i hts 
j ie ue) 


i 

RS 

vy ihe 

4 r 
Le 
n ) 

| \ 

{ ‘5 

‘N 

A 
NE ee 
ponte see NE ES 
j | 4 ; hie 
cae 
ay tt 
i "À gi 
\ 3 ‘ 
ae rR 

Bi ee « bee ie. 
» y iy is Np 
+ { 


